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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/1395
z 10. septembra 2019,

ktor)"m sa meni vzor veterinirneho osvedCenia pre vyrobky z vajec a priloha I k nariadeniu (ES)

¢ 798/2008, pokial ide o polozky tykajice sa Bosny a Hercegoviny a Izraela a ndzov

Severomacedonske] republiky v zozname tretich krajin, izemi, oblasti alebo jednotiek, z ktorych
mozno do Unie dovazat alebo cez jej tizemie prevazat uréité hydinové komodity

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 2002/99/ES zo 16. decembra 2002 ustanovujiicu pravidld pre zdravie zvierat, ktorymi sa
riadi produkcia, spracovanie, distribiicia a uvddzanie produktov Zivo¢iineho povodu urcenych na ludskd spotrebu na
trh ('), a najmd na jej ¢lanok 8 Gvodnil vetu, ¢ldnok 8 ods. 1 prvy pododsek, ¢ldnok 8 ods. 4 a ¢ldnok 9 ods. 4,

so zretelom na smernicu Rady 2009/158/ES z 30. novembra 2009 o veterinirnych podmienkach, ktorymi sa spravuje
obchodovanie s hydinou a ndsadovymi vajcami v rdmci Spolocenstva a ich dovoz z tretich krajin (3, a najmi na jej
¢lanok 23 ods. 1, ¢ldnok 24 ods. 2, ¢lanok 25 ods. 2 a ¢ldnok 26 ods. 2,

kedZe

(1) Nariadenim Komisie (ES) ¢. 798/2008 (°) sa ustanovuji podmienky veterindrneho osved¢ovania vztahujice sa na
dovoz hydiny a vyrobkov z hydiny (dalej len ,,komodlty) do Unie a ich prevozu cez jej tzemie vritane
skladovania pocas prevozu. Stanovuje sa v fiom, Ze komodity sa maji do Unie dovdzat a cez jej Gizemie prevazat
len z tretich krajin, Gzemi, oblasti alebo jednotiek uvedenych v stipcoch 1 a 3 tabulky v casti 1
prilohy I k uvedenému nariadeniu.

(2)  V nariadeni (ES) ¢. 798/2008 sa takisto stanovuji podmienky, na zdklade ktorych sa moze tretia krajina, Gizemie,
oblast alebo jednotka povazovat za krajinu, dzemie, oblast alebo jednotku bez vyskytu vysokopatogénnej vticej
chripky (HPAI).

(3) Bosnaa Hercegovina je uvedend v casti 1 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 798/2008 ako tretia krajina, z ktorej je
z jej celého tizemia povolené dovazat miso z hydiny do Unie a prevazat ho cez jej tizemie.

(4)  Bosna a Hercegovina poziadala o povolenie aj na dovoz vajec a vyrobkov z nich do Unie a ich prevoz cez jej
tzemie. Na zdklade informdcii, ktoré Komisia ziskala pocas auditu, ktory uskutocnila v Bosne a Hercegovine
s cielom vyhodnotit veterindrne kontroly mésa z hydiny uréeného na vyvoz do Unie, a vzhladom na uspokopvy
vysledok tohto auditu Komisia skonstatovala, Ze Bosna a Hercegovina splita veterindrne poziadavky ustanovené
v nariadeni (ES) ¢. 798/2008, ktoré sa tykaji dovozu vajec a vyrobkov z nich do Unie a ich prevozu cez jej
uzemie. Preto je vhodné zmenit zdpis tykajiici sa Bosny a Hercegoviny v tabulke v ¢asti 1 prilohy I'k nariadeniu
(ES) . 798/2008 a povolit dovoz vajec a vyrobkov z nich z tejto tretej krajiny do Unie a ich prevoz cez jej
tzemie.

(5)  Okrem toho Bosna a Hercegovina predlozila Komisii aj ndrodny pldn kontroly salmonely u nosnic Gallus gallus.
V uvedenom programe viak nie st uvedené zdruky, ktoré by zodpovedali zdrukdm predpisanym v nariadeni
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2160/2003 (%), a preto zatial nebol schvileny. Z tohto dévodu sa z Bosny
a Hercegoviny povoluje iba dovoz vajec druhu Gallus gallus uvedenych v kolonke ,S4“ v casti 2
prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 798/2008.

() U.v.ESL18,23.1.2003,5.11.

() U.v.EUL 343,22.12.2009,s. 74.

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 798/2008 z 8. augusta 2008, ktorym sa ustanovuje zoznam tretich krajin, Gzemi, oblasti alebo jednotiek,
z ktorych mozno do Spolocenstva dovézat alebo cez jeho tizemie prevdzat hydinu a vyrobky z hydmy, a podmienky Vetermarneho
osvedovania (U. v. EU L 226, 23.8.2008, . 1).

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady ¢. 21 60/2003/ES zo 17. novembra 2003 o kontrole salmonely a ostatnych Specifikovanych
zoonotickych povodcov pochddzajticich z potravin (U. v. EU L 325,12.12.2003,s. 1).
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(6)  Izrael je uvedeny v Casti 1 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 798/2008 ako tretia krajina, z ktorej je z uritych Casti jej
tizemia v zdvislosti od vykondvania politiky likvidicie zvierat v pripade pseudomoru hydiny povolené dovdzat
urcité hydinové komodity do Unie a prevdzat ich cez jej tizemie. Prislusnd regionalizdcia bola ustanovend
v Casti 1 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 798/2008.

(7)  lzrael potvrdil 24. aprila 2019 vyskyt HPAI podtypu H5N8 v chove hydiny na svojom tdzemi. Z dévodu
uvedeného potvrdeného vyskytu ohniska HPAI v aprili 2019 uZ tzemie Izraela nemozno dalej povazovat za
tzemie bez vyskytu uvedenej choroby a veterindrne orgdny Izraela preto dalej nemozu certifikovat zasielky misa
z hydiny uréeného na fudskii spotrebu na dovoz do Unie alebo na prevoz cez jej tizemie.

(8)  Veterindrne orgdny Izraela poskytli Komisii predbezné informécie o vyskyte ohniska HPAI a potvrdili, Ze odo diia
potvrdenia ohniska HPAI pozastavili vyddvanie veterinirnych osvedceni pre zdsielky masa z hydiny urceného na
dovoz do Unie alebo na prevoz cez jej izemie.

(9)  Od uvedeného ditumu preto nevstdpili na Gzemie Unie Ziadne zdsielky takychto vyrobkov pochddzajticich
z Izraela. V zdujme jednoznacnosti a pravnej istoty je vhodné zdokumentovat tdto situdciu a do tabulky v Casti 1
prilohy I k narjadeniu (ES) ¢. 798/2008 zapisat prislusny ddtum ukoncenia. Tym sa takisto zabezpeci, aby
v pripade, Ze Izrael opidtovne ziska Statat krajiny bez vyskytu HPAI a dojde k stanoveniu ddtumu zacatia, neboli
zésielky danych vyrobkov vyrobenych po ddtume ukoncenia a pred danym ddtumom zacatia oprdvnené na vstup
do Unie.

(10)  Zapis tykajici sa Izraela v zozname v Casti 1 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 798/2008 by sa preto mal zmenit tak,
aby zodpovedal aktudlnej epidemiologickej situdcii v tejto tretej krajine.

(11) Vdaka podpore Organizicie spojenych ndrodov (OSN) dosiahli Atény a Skopje v jini 2018 dvojstrannd dohodu
(,Dohoda z Prespy”) s cielom zmenit oznacenie byvalej Juhoslovanskej republiky Macedénsko, ktoré docasne
pouzivala OSN. Ttto dohodu neddvno ratifikovali obe krajiny a Severomacedénska republika o jej vstupe do
platnosti oficidlne informovala EU. Preto je vhodné zmenit v tabulke v Casti 1 prilohy I k nariadeniu (ES)
¢. 798/2008 ndzov tejto tretej krajiny.

(12) 'V casti 2 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 798/2008 sa stanovuje vzor veterinirneho osvedCenia pre vyrobky
z vajec. V uvedenom vzore veterinirneho osvedcenia sa v casti I pozndmok odkazuje na kédy komodity
v harmonizovanom systéme (HS), ktoré sa majt uviest v kolonke .19 v casti I uvedeného osvedcenia.

(13) Enzymy ziskané z vajec (ako napr. lyzozym) sa povazujii za vyrobky z vajec a prislu§né kody HS tychto enzymov
by sa mali pridat ku kédom v HS uvddzanym v kolénke 1.19 v Casti I vzoru veterinirneho osvedcenia pre
vyrobky z vajec. Preto je vhodné dany vzor veterinirneho osved¢enia pre vyrobky z vajec zodpovedajicim
sposobom zmenit.

(14)  Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 798/2008 by sa preto mala zodpovedajiicim spésobom zmenit.

(15) Malo by sa umoznit primerané prechodné obdobie v trvani dvoch mesiacov, ktoré by uplynulo pred tym, nez sa
zmeneny vzor veterindrneho osvedéenia stane zdvaznym, aby sa clenské S$tity a vyrobné odvetvie mohli
prisposobit novym poziadavkdm stanovenym v zmenenom vzore veterindrneho osvedéenia.

(16) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v silade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd,
potraviny a krmivd,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 798/2008 sa tymto meni v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Pocas prechodného obdobia trvajiceho do 11. novembra 2019 mozu clenské Stity aj nadalej povolovat vstup zdsielok
komodit, na ktoré sa vztahuje vzor veterindrneho osved¢enia pre vyrobky z vajec uvedeny v Casti 2 prilohy I k nariadeniu
(ES) ¢. 798/2008 v zneni pred jeho zmenou zavedenou tymto nariadenim, ak je podpisand pred 11. oktébrom 2019.
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Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida t¢innost tretim diilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 10. septembra 2019

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER



Priloha I k nariadeniu (ES) €. 798/2008 sa meni takto:

1. Cast 1 sa meni takto:

a) zapis tykajici sa Bosny a Hercegoviny sa nahrddza takto:
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2. V Casti 2 sa vzor veterindrneho osvedCenia pre vyrobky z vajec (EP) nahrddza takto:

,Vzor veterinirneho osved¢enia pre vyrobky z vajec (EP)

KRAJINA: Veterinarne osvedéenie na dovoz do EU

I.1. Odosielatel I.2. Referenéné Cislo certifikatu l.2.a.

Nazov o . . .
I.3. Prislusny ustredny organ

Adresa
I.4. Prisludny miestny organ

Tel. C.

I.5. Prijemca 1.6.
Nazov

Adresa

PSC

Tel. €.

Krajina Kéd ISO [.8. Region Kaod 1.9. Krajina urcenia Kéd ISO  1.10.
pévodu povodu

1.11. Miesto pévodu 1.12.

Cast |: Udaje o odoslanej zasielke
o

Nazov Schvalovacie €islo
Adresa
Nazov Schvalovacie €islo
Adresa
Nazov Schvalovacie €islo

Adresa

1.13. Miesto nakladky I.14. Datum odchodu

1.15. Dopravny prostriedok 1.16. Vstupna hraniéna ingpekéna stanica v EU

Lietadlo (1 Lod 0  Zeleznigny vagon 1

Cestné vozidio [ iny OJ 117

Identifikacia

Odkazy na doklady

1.18. Opis komodity 1.19. Kéd komodity (kéd HS)

1.20. Mnozstvo
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1.21. Teplota produktu 1.22. Pocet baleni
Teplota prostredia (1 Chladene [ Mrazené [1
1.23. Cislo plomby/kontajnera |.24. Druh balenia

1.25. Komodity su certifikované na:

Ludsku spotrebu 1

|.26. 1.27. Dovoz alebo prijem do EU O

1.28. Identifikacia komodit

Schvalovacie &islo prevadzkarni

Druh (vedecky nazov) Charakter komodity Vyrobny podnik Chladiaci sklad Cista hmotnost
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KRAJINA: EP (vyrobky z vajec)

Il. Zdravotné informacie ll.a. Referencéné Cislo certifikatu 1.b.

11.1. Veterinarne potvrdenie

Ja, podpisany uradny veterinar, tymto potvrdzujem, Ze vyrobky z vajec opisané v tomto certifikate boli vyrobené z
vajec pochadzajucich z prevadzkarne, resp. prevadzkarni, ktoré boli bez vyskytu vysokopatogénnej vtacej chripky
a pseudomoru hydiny v zmysle vymedzenia v nariadeni (ES) &. 798/2008 v priebehu poslednych 30 dni pred
zberom vajec a

(") bud [I.1.1. v okoli ktorej(-ych) sa v okruhu 10 km, pripadne vratane Uzemia susediacej krajiny, nevyskytlo ziadne
ohnisko vysokopatogénnej vtacej chripky v obdobi najmenej 30 predchadzajucich dni],

() alebo [1.1.1. vyrobky z vajec boli spracované takto:

(") bud [tekuty vajeény bielok bol oSetreny:

Cast’ Il: Certifikacia

(") bud [teplotou 55,6 °C pocas 870 sekund],
("yalebo  [teplotou 56,7 °C pocas 232 sekund]],

("Yalebo [10 % soleny Zitok bol o$etreny teplotou 62,2 °C pocas 138 sekund.]

(") alebo  [suseny vajecny bielok bol osetreny:
(") bud [teplotou 67 °C pocas 20 hodin],
("yalebo  [teplotou 54,4 °C poc&as 513 hodin],

(") alebo  [celé vajcia boli prinajmensom odetrené:
("y bud [teplotou 60 °C pocas 188 sekund],
("yalebo  [Uplnym uvarenim]],

(") alebo  [zmesi celych vajec boli prinajmen3om osetrené:
("y bud [teplotou 60 °C pocas 188 sekund],
(") alebo  [teplotou 61,1 °C poc&as 94 sekdnd],
(") alebo  [Uplnym uvarenim]]].

(") bud [1.1.2. v okoli ktorej(-ych) sa v okruhu 10 km, pripadne vratane uzemia susediacej krajiny, nevyskytlo ziadne
ohnisko pseudomoru hydiny v obdobi najmenej 30 predchadzajucich dni],

(") alebo [1.1.2. pokial ide o pritomnost pseudomoru hydiny, vyrobky z vajec boli spracované takto:
(") bud [tekuty vaje€ny bielok bol oSetreny:
(") bud [teplotou 55 °C pocas 2 278 sekund],
(") alebo  [teplotou 57 °C pocas 986 sekund],
(") alebo  [teplotou 59 °C pocas 301 sekund]],
(") alebo  [10 % soleny Zitok bol osetreny teplotou 55 °C po&as 176 sekind.]
(") alebo  [sudeny vajedny bielok bol osetreny teplotou 57 °C pocas 50,4 hodin],
(") alebo  [celé vajcia boli prinajmensom osetrené:
(") bud [teplotou 55 °C pocas 2 521 sekund],
("yalebo  [teplotou 57 °C pocas 1 596 sekund],

(") alebo  [teplotou 59 °C pocas 674 sekund],

(") alebo  [Uplnym uvarenim]]].
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KRAJINA: EP (vyrobky z vajec)

Il Zdravotné informacie Il.a. Referencné Cislo certifikatu I.b.

11.2. Potvrdenie o zdravotnej neSkodnosti

Ja, podpisany uradny veterinarny lekar/iradny indpektor, vyhlasujem, Ze som si vedomy prisludnych ustanoveni
nariadeni (ES) ¢. 178/2002, (ES) &. 852/2004, (ES) €. 853/2004 a tymto potvrdzujem, ze vyrobky z vajec opisané
v tomto osvedceni boli ziskané v sulade s danymi poziadavkami, a najma ze:

11.2.1. pochadzaju z prevadzkarne, resp. prevadzkarni realizujicich program zalozeny na zasadach HACCP v sulade s
nariadenim (ES) ¢. 852/2004;

11.2.2. boli vyrobené zo suroviny spifiajicej poziadavky oddielu X kapitoly Il &asti Il prilohy Il k nariadeniu (ES)
€. 853/2004;
11.2.3. boli vyrobené v sulade s hygienickymi poziadavkami uvedenymi v oddiele X kapitole Il ¢asti Il prilohy Il k

nariadeniu (ES) &. 853/2004;

11.2.4. spifiaju analytické $pecifikacie uvedené v oddiele X kapitole Il &asti IV prilohy Ill k nariadeniu (ES) &. 853/2004 a
prisludné kritéria uvedené v nariadeni (ES) &. 2073/2005 o mikrobiologickych kritériach pre potraviny;

11.2.5. boli oznacené identifikatnou znackou v sulade s oddielom | prilohy Il a oddielom X kapitolou Il ¢astou V prilohy IlI
k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004;

11.2.6. spifiaju zaruky vztahujlce sa na Zivé zvieratd a produkty z nich stanovené v planoch rezidui predlozenych v
sulade so smernicou 96/23/ES, a najma s jej €lankom 29.

Poznamky
Cast' I:

— Kolénka 1.8: V pripade potreby uvedte kéd oblasti alebo jednotky pévodu, ako st vymedzené pod kédom v stipci 2 Gasti 1
prilohy | k nariadeniu (ES) &. 798/2008.

— Kolénka I.11: Nazov, adresa a schvalovacie Cislo prevadzkarne odoslania.
— Kolénka |.15: Uvedte registrané Cislo(-a) Zelezni¢nych vagénov a nakladnych vozidiel, ndzvy lodi, a ak su zname, aj Cisla
letov. V pripade prepravy v kontajneroch alebo debnach sa v kolénke 1.23 musi uviest ich celkovy pocet, ich registracné

Cislo a (ak existuje) aj sériové Cislo plomby.

— Kolénka 1.19: uvedte prislusny kéd harmonizovaného systému (HS) Svetovej colnej organizacie: 04.07, 04.08, 21.06,
35.02 alebo 35.07.

— Kolbnka 1.28: Charakter komodity: uvedte obsah vajec v percentéch.
Cast’lI:

(") Nehodiace sa preciarknite.

Uradny veterinary lekar alebo uradny ingpektor
Meno (velkymi tlatenymi pismenami): Kvalifikacia a titul:
Datum: Podpis: “

Peciatka:




	VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) 2019/1395 z 10. septembra 2019, ktorým sa mení vzor veterinárneho osvedčenia pre výrobky z vajec a príloha I k nariadeniu (ES) č. 798/2008, pokiaľ ide o položky týkajúce sa Bosny a Hercegoviny a Izraela a názov Severomacedónskej republiky v zozname tretích krajín, území, oblastí alebo jednotiek, z ktorých možno do Únie dovážať alebo cez jej územie prevážať určité hydinové komodity (Text s významom pre EHP) 

